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Horizontálna a vertikálna Horizontálna a vertikálna 
legislatíva EÚlegislatíva EÚ

ó Všeobecné potravinové právo –
Nariadenie č. 178/2002/ES 
Nariadenie č. 882/2004/ES 

ó Nariadenie Rady (EEC) 315/93 –
stanovuje postup na kontrolu 
kontaminantov (definície, základné 
princípy)
ó Dioxíny a furány regulované od r.2001
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DioxínyDioxíny, , furányfurány a DL PCB v a DL PCB v 
potravináchpotravinách

óóNariadenie Komisie Nariadenie Komisie č.1881/2006/ESč.1881/2006/ES,
ktorým sa stanovujú maximálne 
hodnoty obsahu niektorých 
kontaminantov v potravinách 

ó Nariadenie Komisie č.565/2008/ES, ktorým sa 
mení a dopĺňa nariadenie (ES) č.1881/2006/ES, 
ktorým sa ustanovujú maximálne množstvá 
niektorých kontaminantov v potravinách, pokiaľ 
ide o stanovenie maximálnej hodnoty pre dioxíny
a PCB v rybej pečeni
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Nariadenie č. 1881/2006/ESNariadenie č. 1881/2006/ES
ó Potraviny uvedené v prílohe sa neuvádzajú na trh, ak obsahujú 

kontaminant uvedený v prílohe, ktorého množstvo prekračuje 
maximálnu hodnotu stanovenú v prílohe.

ó Potraviny, ktoré nespĺňajú maximálne hodnoty stanovené v 
prílohe, sa nepoužívajú ako zložky potravín.

ó Potraviny, ktoré spĺňajú maximálne hodnoty stanovené v 
prílohe, sa nemiešajú s potravinami, ktoré prekračujú tieto 
maximálne hodnoty.

ó Fínsko a Švédsko naďalej uplatňujú opatrenia potrebné na 
zabezpečenie, aby sa ryby a výrobky z rýb, ktoré nie sú v 
súlade s bodom 5.3 prílohy, neuvádzali na trh v iných členských 
štátoch.

ó Odber vzoriek a analýza na úradnú kontrolu maximálnych 
hodnôt stanovených v prílohe sa vykonáva v súlade s 
nariadeniami komisie
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Maximálne hodnoty obsahu
Potraviny Suma dioxínov (WHO-

PCDD/F-TEQ) (32)
Suma dioxínov a PCB 
podobných dioxínom (WHO-
PCDD/F-PCB-TEQ) (32)

5.1 Mäso a mäsové výrobky (s výnimkou jedlých drobov) týchto zvierat (6):

— hovädzí dobytok a ovce

— hydina

— ošípané

3,0 pg/g tuku (33) 

2,0 pg/g tuku (33) 

1,0 pg/g tuku (33)

4,5 pg/g tuku (33) 

4,0 pg/g tuku (33) 

1,5 pg/g tuku (33)

5.2
Pečeň suchozemských zvierat uvedených v bode 5.1 (6) a z nich získané produkty

6,0 pg/g tuku (33) 12,0 pg/g tuku (33)
5.3

Svalovina  rýb  a  produktov  rybolovu  a  výrobkov  z  nich, s výnimkou úhora (25), 
(34). Maximálna hodnota sa uplatňuje na kôrovce okrem hnedého krabieho mäsa a 
mäsa z hlavy a hrude homára a podobných veľkých kôrovcov (Nephropidae a 
Palinuridae).

4,0 pg/g čerstvej 
hmotnosti

8,0 pg/g čerstvej 
hmotnosti

5.4

Svalovina úhora (Anguilla anguilla) a výrobky z nej
4,0 pg/g čerstvej 
hmotnosti

12,0 pg/g čerstvej 
hmotnosti

5.5 Surové mlieko (6) a mliečne výrobky (6) vrátane maslového tuku 3,0 pg/g tuku (33) 6,0 pg/g tuku (33)

5.6 Slepačie vajcia a výrobky z vajec (6) 3,0 pg/g tuku (33) 6,0 pg/g tuku (33)

5.7
Tuk z týchto zvierat:

— hovädzí dobytok a ovce

— hydina

— ošípané

3,0 pg/g tuku 

2,0 pg/g tuku 

1,0 pg/g tuku

4,5 pg/g tuku 

4,0 pg/g tuku 

1,5 pg/g tuku

5.8 Zmiešané živočíšne tuky 2,0 pg/g tuku 3,0 pg/g tuku

5.9 Rastlinné oleje a tuky 0,75 pg/g tuku 1,5 pg/g tuku

5.10 Oleje z morských rýb (olej z kože rýb, olej z pečene rýb a oleje z ostatných morských 
živočíchov určené na priamu ľudskú spotrebu) 2,0 pg/g tuku 10,0 pg/g tuku

5.11 Rybia pečeň a výrobky z nej získané okrem olejov z morských  rýb uvedených v bode 
5.10

25 pg/g čerstvej 
hmotnosti



Foodstuffs Maximum levels
Sum of dioxins 

(WHO-PCDD/F-
TEQ)32

Sum of dioxins and dioxin-
like PCBs (WHO-PCDD/F-

PCB-TEQ)32

5.1 Meat and meat products (excluding edible offal) of the following animals6:

- bovine animals and sheep

- poultry 

- pigs

2.5 pg/g fat33

1.75 pg/g fat33

1.0 pg/g fat33

4.0 pg/g fat33

3.0 pg/g fat33

1.25 pg/g fat33

5.2 Liver of terrestrial animals referred to in 5.1.6 with the exception of sheep, and derived products 
thereof, 

4.5 pg/g fat33 10.0 pg/g fat33

5.3 Muscle meat of fish and fishery products and products thereof(25) (34), with the exemption of 

- wild caught eel

- wild caught char originating in the Baltic region

- wild caught river lamprey originating in the Baltic region

- wild caught trout originating in the Baltic region 

- fish liver and derived products 

- marine oils

The maximum level for crustaceans applies to muscle meat from appendages and abdomen(44). In 
case of crabs and crab-like crustaceans (Brachyura and Anomura) it applies to muscle meat from 
appendages. 

3.5 pg/g wet weight 6.5 pg/g wet weight

5.4 Muscle meat of wild caught eel (Anguilla anguilla) and products thereof 3.5 pg/g wet weight 10.0 pg/g wet weight

5.5 Fish liver and derived products thereof with the exception of marine oils referred to in point 5.6 -- 20.0 pg/g wet weight38

5.6 Marine oils (fish body oil, fish liver oil and oils of other marine organisms intended for human 
consumption)

1.75 pg/g fat 6.0 pg/g fat

5.7 Raw milk6 and dairy products6, including butter fat 2.5 pg/g fat33 5.5 pg/g fat33

5.8 Hen eggs and egg products6 2.5 pg/g fat33 5.0 pg/g fat33

5.9 Fat of the following animals:

- bovine animals and sheep

- poultry 

- pigs

2.5 pg/g fat

1.75 pg/g fat

1.0 pg/g fat

4.0 pg/g fat

3.0 pg/g fat

1.25 pg/g fat
5.10 Mixed animal fats 1.5 pg/g fat 2.50 pg/g fat
5.12 Vegetable oils and fats 0.75 pg/g fat 1.25 pg/g fat
5.13 Foods for infants and young children 0.1 pg/g wet weight 0.2 pg/g wet weight
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FOOD MAXIMUM LEVELSSUM OF PCB 28, 
PCB52, PCB101, PCB138, PCB153 and 

PCB180 
7.1. Meat and meat products (excluding edible offal) of bovine animals, sheep, poultry and pigs6

40 ng/g fat33

7.2. Liver of terrestrial animals, referred to in 7.1 with the exception of sheep, and derived products 40 ng/g fat33

7.3. Muscle meat of fish and fishery products and products thereof(25) (34), with the exemption of 

- wild caught eel 

- wild caught fresh water fish, with the exception of diadromous fish species caught in fresh water

- wild caught char originating in the Baltic region

- wild caught river lamprey originating in the Baltic region

- wild caught trout originating in the Baltic region 

- fish liver and derived products 

- marine oils

The maximum level for crustaceans applies to muscle meat from appendages and abdomen(44). In case of crabs
and crab-like crustaceans (Brachyura and Anomura) it applies to muscle meat from appendages.

75  ng/g wet weight

7.4 Muscle meat of wild caught fresh water fish, with the exception of diadromous fish species caught in fresh
water, and products thereof (25).

125  ng/g wet weight

7.5. Muscle meat of wild caught eel (Anguilla anguilla) and products thereof 300 ng/g wet weight

7.6. Fish liver and derived products thereof 200 ng/g wet weight

7.7. Marine oils (fish body oil, fish liver oil and oils of other marine organisms intended for human
consumption).

200 ng/g fat

7.8 Raw milk6 and dairy products6, including butter fat 40  ng/g fat33

7.9. Hen eggs and egg products6 40 ng/g fat33

7.10. Oils and fats other than marine oils referred to in point 7.7 40 ng/g fat
7.11. Foods for infants and young children 1.0 ng/g fresh weight"



DioxínyDioxíny, , furányfurány a DL PCB v a DL PCB v 
potravináchpotravinách

ó Nariadenie Komisie č. 1883/2006/ES, 
ktorým sa stanovujú metódy odberu 
vzoriek a analýzy na úradnú kontrolu 
hladiny dioxínov a dioxínom podobných 
určitých PCB v potravinách (novela v 
príprave)
ó Odporúčanie Komisie č. 2006/794/ES 

o monitorovaní bežných hodnôt dioxínov, 
PCB dioxínom podobných a PCB, ktoré nie 
sú podobné dioxínom v potravinách 
(potraviny  živ. a rastl. pôvodu) 
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Nariadenie Komisie č. 1883/2006/ESNariadenie Komisie č. 1883/2006/ES

ó Hmotnosť čiastkovej (prírastkovej) 
vzorky – min 100g
ó Hmotnosť súhrnnej vzorky – min 1 kg

ó Špecifický postup pre odber vzoriek rýb
ó Vyhodnotenie nálezu po započítaní 

neistoty merania
ó Požiadavky na exaktnosť analytickej 

metódy 
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Nariadenie Komisie č. 1883/2006/ES Nariadenie Komisie č. 1883/2006/ES 

–– minimálny počet čiastkových vzoriekminimálny počet čiastkových vzoriek

Hmotnosť alebo objem 
dávky/časti dávky (v kg alebo l)

Minimálny počet prírastkových  
(čiastkových) vzoriek, ktorých 
odber je nutné odobrať

Menej ako 50 3

50 až do 500 5

Viac ako 500 10
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Nariadenie Komisie č. 1883/2006/ES Nariadenie Komisie č. 1883/2006/ES 

–– odber vzoriek ak dávka pozostáva z odber vzoriek ak dávka pozostáva z 
jednotlivých baleníjednotlivých balení

Počet balení alebo jednotiek v 
dávke/časti dávky

Počet balení alebo jednotiek, 
ktorých odber je nutné vykonať

1 až 25 najmenej 1 balenie alebo 
jednotka

26 až 100 cca 5 %, najmenej 2 balenia 
alebo jednotky

Viac ako 100 cca 5 %, najviac 10 balení alebo 
jednotiek
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DioxínyDioxíny, , furányfurány a DL PCB v a DL PCB v 
potravinách a krmiváchpotravinách a krmivách

ó Odporúčanie Komisie č. 2006/88/ES 
o znížení prítomnosti dioxínov, furánov
a PCB v potravinách a krmivách (bude 
nahradené novým predpisom)

ó Definuje „akčné hladiny“ len pre 
potraviny
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Maximálne hodnoty obsahu
Potraviny Akčné hladiny pre

dioxíny, furány
(WHO-TEQ) (1)

Akčné hladiny pre PCB
podobné dioxínom
(WHO-TEQ) (1)

Mäso a mäsové výrobky (s výnimkou jedlých drobov) týchto zvierat (6):

— hovädzí dobytok a ovce

— hydina

— ošípané

1,5 pg/g tuku (3) 

1,5 pg/g tuku (3) 

0,6 pg/g tuku (3)

1,0 pg/g tuku (3) 

1,5 pg/g tuku (3) 

1,5 pg/g tuku (3)

Pečeň suchozemských zvierat uvedených v bode 5.1 (6) a z nich získané produkty 4,0 pg/g tuku (3) 4,0 pg/g tuku (3)

Svalovina  rýb  a  produktov  rybolovu  a  výrobkov  z  nich, s výnimkou úhora (25), (34). 
Maximálna hodnota sa uplatňuje na kôrovce okrem hnedého krabieho mäsa a mäsa z 
hlavy a hrude homára a podobných veľkých kôrovcov (Nephropidae a Palinuridae).

3,0 pg/g čerstvej 
hmotnosti

3,0 pg/g čerstvej 
hmotnosti

Svalovina úhora (Anguilla anguilla) a výrobky z nej 3,0 pg/g čerstvej 
hmotnosti

6,0 pg/g čerstvej 
hmotnosti

Surové mlieko (6) a mliečne výrobky (6) vrátane maslového tuku 2,0 pg/g tuku (3) 2,0 pg/g tuku (3)

Slepačie vajcia a výrobky z vajec (6) 2,0 pg/g tuku (3) 2,0 pg/g tuku (3)

Tuk z týchto zvierat:

— hovädzí dobytok a ovce

— hydina

— ošípané

1,5 pg/g tuku 

1,5 pg/g tuku 

0,6 pg/g tuku

1,0 pg/g tuku 

1,5 pg/g tuku 

0,5 pg/g tuku

Zmiešané živočíšne tuky 1,5 pg/g tuku 0,75 pg/g tuku

Rastlinné oleje a tuky 0,5 pg/g tuku 0,5 pg/g tuku

Oleje z morských rýb (olej z kože rýb, olej z pečene rýb a oleje z ostatných morských 
živočíchov určené na priamu ľudskú spotrebu) 1,5 pg/g tuku 6,0 pg/g tuku

Ovocie, zelenina a obilie 0,4 ng/kg produktu 0,4 ng/kg produktu



Odporúčanie Komisie č. 2006/88/ES   Odporúčanie Komisie č. 2006/88/ES   

• Definuje „akčné limity“ pre sumu dioxínov a 
furánov a zvlášť pre DL PCB

ČŠ v spolupráci s prevádzkovateľmi v prípade 
zistenia prekročenia maximálneho alebo 
akčného limitu musia vykonať nasledovné:

ó Identifikovať zdroj kontaminácie
ó Prijať opatrenia na jeho elimináciu 

(odstránenie)
ó Vykonávať kontroly NDL PCB (nepodobné)
ó Poskytnúť informácie EK a ČŠ o opatreniach 

za účelom redukcie alebo odstránenie zdroja 
kontaminácie
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DioxínyDioxíny, , furányfurány a DL PCB v a DL PCB v 
krmiváchkrmivách

ó Smernica EPaR 2002/32/ES o nežiadúcich
látkach v krmivách v znení doplnkov a zmien 
(13 dopln.) - (Nariadenie vlády SR č. 
438/2006 o nežiadúcich látkach v krmivách a 
o iných ukazovateľoch bezpečnosti a 
použiteľnosti krmív) 
Definuje maximálne limity (Príloha 1) a akčné 
hladiny (Príloha 2) u krmív

ó Odporúčanie Komisie č. 2004/704/ES 
o monitorovaní bežných hodnôt dioxínov, 
dioxínom podobných PCB v krmivách 

15Seminár o dioxínoch, 29.3.2011



Príručky EKPríručky EK–– web DG SANCO web DG SANCO 
ó Pokyny pre uplatňovanie ustanovení o 

dioxínoch pri zistení nesúladu s 
maximálnymi limitmi pre dioxíny v 
potravinách

ó Pokyny k postupu odberu vzoriek 
celých rýb rôznej veľkosti a/alebo 
hmotnosti 

http://ec.europa.eu/food/food/chemicalsafety/contaminants/dioxins_en.htm
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PokynyPokyny pre uplatňovanie ustanovení o pre uplatňovanie ustanovení o 
dioxínochdioxínoch pri zistení nesúladu s maximálnymi pri zistení nesúladu s maximálnymi 
limitmi pre limitmi pre dioxínydioxíny v potravinách v potravinách -- výbervýber

1. V prípade zistenia nesúladu, keď je možné 
vysledovať špecifické miesto výroby (farmu):

ó Pozastavenie výroby (separátny zber 
produkcie, deštrukcia alebo iné ošetrenie)

ó Plné monitorovanie ostatných produktov z 
dotknutej farmy a dodatočné opatrenia v 
prípade zistenia nesúladu

ó Identifikácia zdroja kontaminácie
ó Rozšírenie opatrení na iné farmy postihnuté 

tým istým zdrojom kontaminácie.....
2. Ryby ulovené v mori alebo v čerstvej vode.....
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PokynyPokyny k postupu odberu vzoriek k postupu odberu vzoriek 
celých rýb rôznej veľkosti a/alebo celých rýb rôznej veľkosti a/alebo 
hmotnosti hmotnosti 
1. Ak sa v dávke líši veľkosť/hmotnosť rýb 

o viac ako 50% a menej ako 100% 
odoberú sa dve samostatné vzorky 
reprezetatívne pre každú kategóriu

2. Ak sú rozdiely v hmotnosti rýb v dávke 
viac ako 100% odoberú sa tri vzorky z 
každej kategórie

Postup analýz ..... (sekvenčné alebo od 
najväčšej...)  
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Ďakujem za pozornosť !Ďakujem za pozornosť !
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